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Dix ans d’application de la loi du 5 juillet 1985

par Frangois Chabas*

traduit en japonais par Shigeru Kagayama*

Introduction

La loi du 5 juillet 1985, dont on
vient de célébrer le dixieéme anni-
versaire est un cas curieux car son
application jurisprudentielle est un des
rares exemples que connaisse notre
droit de libre interprétation —au sens
que lui donne Gény— d’un texte
récent. _

Mais avant de décrire ce phéno-
mene, il importe de rappeler bri¢ve-
ment quelle fut la genese de cette loi.

Aprés I’échec du projet Tunc,
I’idée de réglementer la matiere des
accidents de la circulation a I’origine
desquels se trouvait un véhicule
terrestre a moteur resta dans un long
sommeil de prés de vingt ans.

Mais elle fut relancée lorsqu’en
1981 une nouvelle majorité arriva au
pouvoir. Une commission fut con-
stituée, présidée par I’ancien Premier
Président de la Cour de cassation, M.
Bellet, et composée de magistrats,
d’avocats, de représentants des asso-
ciations intéressées et de M. Tunc.

* Professeur a la Faculte de droit de I’Uni-versité
de Paris XII

**Professeur a la Faculte de droit de I’Uni-versité
de Nagoya
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Mais ce fut un échec, si bien que le
Gouvernement confia aux services de
la Chancellerie' le soin de préparer le
texte. De nombreux avant-projets
furent rédigés. Ils étaient fort mauvais
et surtout, il se produisit un change-
ment dans I’esprit méme de la loi.

A lorigine, ’intention avait été
probablement d’instaurer une régle-
mentation proche de 1’esprit du projet
Tunc: on instituait une assurance
directe, souscrite au profit des vic-
times possibles par le propriétaire du
véhicule terrestre & moteur, et qui
devait les indemniser lorsque —hors
de tout esprit de responsabilité— le
véhicule avait participé a la produc-
tion du dommage.

En outre et, toujours comme dans
le projet Tunc, les cas dans lesquels la
faute de la victime était prise en con-
sidération étaient réduits au maxi-
mum.

Cependant le Gouvernement limita
bient6t ses aspirations en revenant a
un systé¢me fondé sur le droit commun
et dans lequel étaient seulement sup-
primées certaines causes d’exonéra-
tion de I’automobiliste.

Corrélativement, était rétablie
I’assurance classique de respons-
abilité, mais le texte nouveau faisait
obligation a ’assureur de I’auteur de
I’accident de présenter a la victime
une offre de transaction.

! Ministere de la justice

[No. 44: 27
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C’est dans cet état que le projet de
loi fut présenté au Parlement par le
Gouvernement et aprés beaucoup
d’amendements qui en améliorérent la
qualité, devint la loi du 5 juillet 198S.

kkk

La personne qui se bornerait a lire
le texte de cette loi n’aurait qu’une
idée inexacte du droit positif. Sous
I’influence d’une partie de la doctrine,
la Cour de cassation a adopté une
conception différente de celle du
législateur : elle a considéré que la loi
nouvelle était indépendante du droit
commun et constituait un tout auto-
nome. C’est la thése de 1’autonomie
de la loi de 1985, a laquelle nous
consacrerons la premiere partie de cet
exposé.

Mais I’ceuvre créatrice de la juris-
prudence ne s’arréte pas la. La loi, en
effet, aprés avoir déterminé son
domaine d’application dans un article
1%, réglemente dans les articles 2 4 6
les causes d’exonération de I’auto-
mobiliste. Et, 1a encore, I’imagination
de la Cour de cassation s’est donné
libre cours. Nous le vérifierons en
examinant dans une seconde partie les
causes d’exonération réglementées par
la loi.
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I® Partie
- L’autonomie de la loi
L’autonomie de la loi de 1985 est
maintenant un principe affirmé. Mais
il ne peut &tre d’application générale
et absolue. Aussi faudra-t-il en ex-
poser les limites (§ 2) aprés avoir dans
un premier temps discuté de son
exactitude et décrit ses applications

(¢ 1.

§1 - Le principe et ses applications
A - Principe

1° - Rien, dans la loi ne permettait
de considérer que celle-ci constituait,
selon 1’expression de M Viney, “un
ensemble clos”, se suffisant a lui-
méme en dehors de toute référence au
droit commun. En effet, si I’on exa-

mine ’article 1%

, il ne définit que le
domaine et nullement les conditions
de la prétendue “obligation de
réparer”.

Les responsables eux-mémes ne
sont mentionnés que de facon fortuite
dans I’article 2 et, dans le projet du
Gouvernement, ils n’étaient pas cités.
Leur mention ne résulte que d’un
amendement.

Quant aux travaux préparatoires,
ils indiquent avec une certitude
absolue I’intention du législateur de
relier le texte nouveau au droit
commun puisque les deux rapporteurs
(au Sénat et a I’ Assemblée Nationale)
rappellent expressément que le
gardien est responsable en vertu de

[No. 44: 27
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Particle 1384 al. 1" du Code civil, et
le conducteur, en application de
I’article 1382.

Néanmoins, certains auteurs
soutinrent que le texte non seulement
était inconciliable avec le droit
commun, mais encore ne pouvait
édicter de véritables régles de
responsabilité.

L’argument —puissant— avancé
est que ’article 2 de la loi déclare que
le conducteur et le gardien ne peuvent
invoquer la force majeure pour
s’exonérer. Ainsi, selon eux, ces
personnes seraient tenues de réparer
des dommages qu’elles n’avaient pas
causés, puisque la force majeure est
généralement considérée comme la
cause unique du dommage.

Mais ceux qui soutiendront cela
negligence le fait que si la force
majeure peut €tre considérée comme
I’unique cause adéquate du dommage,
le gardien d’une chose n’est appeié a
invoquer la force majeure que si déja
la présomption de responsabilité pese
sur lui. Or cette présomption ne nait
que si la chose a participé a la produc-
tion du dommage. Et c’est 1a une
forme de causalité.

2° - Quoi qu’il en soit, la Cour de
cassation s’est laissé convaincre et
tant la deuxieme Chambre civile (4
mai 1987, Gaz. Pal. 1987.428 et note
F. Chabas, D. 1987.1.R.144) que la
Chambre criminelle (7 oct. 1992,
JJ.CP. 1993.IV.112, Droit et
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patrimoine mai 1993, p. 38, obs, F.
Chabas) ont affirmé que les disposi-
tions de la loi du 5 juillet 1985 étaient
seules applicables en cas d’accident
dans lequel était impliqué un véhicule
terrestre a2 moteur. Et elles ont ajouté
que ces textes s’appliquaient a
Pexclusion des articles 1382 et s. du
Code civil.

Des lors, il est clair que la
responsabilité de 1’automobiliste ne
suppose ni que l’on prouve I’inter-
vention du fait actif de la chose (le
véhicule) si cet automobiliste était
gardien (I’article 1384, al, 1*" du Code
civil étant écarté) ni la faute de I’auto-
mobiliste s’il n’était que conducteur
(puisqu’on ne peut plus se fonder sur
Particle 1382).

Mais alors, il fallait créer tout un
systtme nouveau, en application du
principe d’autonomie.

B - Application
L’article 1* de la loi dispose que le

1% de la loi s’applique aux

chapitre
victimes d’un accident de la circula-
tion dans lequel est impliqué un
véhicule terrestre a moteur (a
P’exception des trains et des tramways
qui circulent sur des voies qui leur
sont propres).

Avec la thése de ’autonomie, cet
article non seulement définit le
domaine de la loi, ce qui était I’inten-
tion du législateur, mais encore ses

conditions d’application.

[No. 44: 27
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1° - En ce qui concerne le domaine
de la loi, la jurisprudence n’a pas eu a
innover grandement, du moins pour ce
qui a trait aux critéres objectifs:
notion de véhicule terrestre a moteur,
notion d’accident. Ces points étaient
déja connus grace au droit des
assurances.

En revanche, la jurisprudence a di
définir presque ex nihilo le domaine
quant aux personnes responsables et
quant aux victimes.

Il a fallu aller chercher dans
I’article 2 de la loi pour trouver quels
étaient les responsables désignés. La
Cour de cassation a décidé que
c’étaient le gardien et le conducteur
du véhicule impliqué, ce qui devrait
avoir pour conséquence que ces
personnes sont tenues in solidum.

Mais une autre conséquence était
embarrassante: c’est que lorsque le
conducteur et le gardien ne sont pas la
méme personne ils peuvent étre
responsables I’un envers I’autre.

En effet, le conducteur est celui
qui est effectivement aux commandes
du véhicule, tandis que le gardien est
celui qui en a I'usage, la direction et le
contréle: ce sera notamment le
commettant qui confie le véhicule a
un préposé.

La Cour de cassation a alors créé
une régle sans la moindre justifica-
tion: elle décide que le conducteur est
automatiquement responsable envers
le gardien (Civ. 28 3 oct. 1990,
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Bull.civ. 11 n° 174, Rev. trim. dr. civ.
1991.129, obs. Jourdain) mais que ce
dernier n’est responsable envers le
conducteur que s’il a commis une
faute (Civ. 2%, 19 janv. 1994, Resp.
civ. et ass. 1994, comm. n° 84, Rev.
trim. dr. civ. 1994. 625, obs.
Jourdain).

Corrélativement, les dispositions
de la loi ne s’appliquent pas a d’autres
personnes que le conducteur ou le
gardien (Civ. 2%, 19 nov. 1986, Gaz.
Pal. 1987.140 et note F. Chabas ; 11
mars 1987, D. 1987.1.R. 69 ; 7 oct.
1987, Gaz. Pal. 1988. somm.ann. 251,
obs. F. Chabas). Cela n’empéche pas
les tiers coauteurs de I’accident d’étre
responsables, mais ils le seront en
vertu du droit commun (Civ. 2%, 4
nov. 1987, Gaz. Pal. 1988. 252 et note
F. Chabas).

2°-L’innovation majeure de la
jurisprudence concerne les ou plutdt la
condition d’application de la loi.
Celle-ci étant autonome, il importe de
savoir ce que I’automobiliste doit
avoir fait pour pouvoir &tre respons-
able. Sa faute ou le fait actif de la
chose ne sont plus nécessaires. Aussi
la Cour de cassation a-t-elle décidé
qu’il suffisait que son véhicule fat
“impliqué dans I’accident” formule
empruntée a I’article 1. Il y a I un
concept tres difficile a définir, ce qui
explique les extraordinaires hésita-
tions dont la Cour de cassation a fait
preuve.

[No. 44: 27
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Il est certain que le concept est
distinct de celui de faute. Mais I’est-il
de celui de causalité ?

Sans doute, plusieurs arréts se
sont-ils contentés, a une certaine
époque d’une simple possibilité ou
probabilité de lien de causalité (Civ.
2%, 14 déc. 1987, Gaz. Pal. 1988. 428
et note F. Chabas, Rev. trim. dr. civ.
1988. 780, obs. Jourdain) mais
maintenant, la Cour de cassation
parait bien exiger que le véhicule ait
contribué a la production du dommage
(Civ. 2% 1°" mars 1989, Rev. trim. dr.
civ. 1988. 568, obs. Jourdain, 15 mai
1992, Bull. civ. II, n° 139 ; 16 mars
1994, Bull. civ. II, n® 90) ce qui est un
des criteres de la causalité, une
application de la thése de la condition
sine qua non (équivalence des condi-
tions).

Il importe aussi de signaler que
dans un premier temps, la Cour de
cassation avait établi une distinction
suivant que le véhicule était ou non en
stationnement. Le véhicule en
stationnement n’était censé impliqué,
méme en cas de contact, que s’il avait
perturbé la circulation de la victime
(Civ. 2%, 21 juillet 1986, J.C.P.
1987.11. 20769 et note Durry, Gaz.
Pal. 1986.651 et note F. Chabas).

De nos jours, la distinction est
autre : des lors qu’il y a eu contact
entre le véhicule (méme en stationne-
ment) du défendeur et la victime (ou
son véhicule), il y a implication (Civ.
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28, 25 janvier 1995, Gaz. Pal. 20 juin
1995 et note F. Chabas).

Mais en 1’absence de contact, on
exige du véhicule du défendeur qu’il
ait perturbé la circulation de la
victime (Civ. 28, 5 janv. 1994, Droit et
patrimoine déc. 1994, obs. F. Chabas)
ou, comme nous le disions plus haut,
qu’il ait joué un rodle quelconque dans
la production de I’accident.

Telles sont donc les principales
applications de la notion d’autonomie.
On notera a cette occasion que la loi
de 1985 exerce une sorte d’attraction
au détriment du droit commun : elle
s’applique le plus souvent —a la place
du droit de la sécurité sociale—
lorsque 1’accident de la circulation
constitue aussi un accident du travail ;
elle évince I’article 1384, al. 2 du
Code civil lorsque le dommage
provient de I’incendie du véhicule.

Néanmoins, il était impossible
d’écarter totalement 1’application du
droit commun. L’autonomie a ses

limites.

§2 - Limites du principe
d’autonomie

1. La plus importante de ces
limites a déja été mentionnée : c’est
que la responsabilité des personnes
autres que le conducteur reste régie
par le droit commun des dispositions
du Code civil.

2. En second lieu, tout ce qui a
trait a la détermination et a la

[No. 44: 27
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réparation du préjudice obéit au droit
commun soit législatif, soit juris-
prudentiel. Ainsi, pour la réparation
sous forme de rente viagere.

3. Certaines dispositions de la loi
de 1985 font I'objet d’interprétation
d’apres le droit commun. Ainsi en est-
il pour la détermination de la qualité
de gardien pour laquelle la Cour de
cassation fait expressément référence
a I’article 1384 du Code civil.

4. Mais on va voir que c’est a
propos des recours entre coimpliqués
que la Cour de cassation fait de deux
manicres différentes application des
regles de droit commun. Elle s’en
éloigne cependant sur certains points.

- En ce qui concerne la nature du
recours, la Cour de cassation a changé
plusieurs fois d’ avis. Dans un premier
temps, elle a considéré que ce recours
ne pouvait étre subrogatoire. Le
solvens devait exercer une action en
responsabilité de droit commun contre
le coimpliqué (Civ. 2%, 14 déc. 1988,
D. 1988. L.R. 7), puis elle a estimé que
ce recours serait subrogatoire mais
que cette subrogation aurait lieu non
dans les droits que la victime retirait
des dispositions de la loi de 1985,
mais dans les droits que lui conférait
le droit commun (Civ. 2%, 4 octobre
1989, Gaz. Pal. 1990, panor. p. 14).
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C’était illogique, puisque aupara-
vant, la Cour de cassation avait jugé
que la victime ne pouvait poursuivre
I’automobiliste en se fondant sur le
droit commun (supra A, 2°).

A T’heure actuelle, la Cour de
cassation ouvre au solvens le choix
entre la subrogation dans les droits
que la loi de 1985 confére a la victime
et une action en responsabilité de droit
commun (Civ. 2% 6 mars 1991, D.
1991. 25 et note Groutel; Civ. 2¢, 24
janv. 1996, Dr. et patrimoine avril
1996, obs. F. Chabas).

- Quant a la possibilité du recours,
elle n’est pas générale. Par dérogation
au droit commun, la Cour de cassation
décide que le solvens ne peut exercer
de recours contre le coauteur du
dommage de la victime lorsque ce
coauteur est membre de la famille de
la victime et vit avec cette derni€re car
ce recours aurait pour conséquence de
priver directement ou indirectement la
victime de son droit a réparation (Civ.
28, 20 avril 1988, Gaz. Pal. 1989.
somm.ann. p. 367, obs. F. Chabas,
Rev. trim. dr. civ. 1989. 3335, obs,
Jourdain).

Néanmoins, le recours reste ouvert
contre 1’assureur du coauteur membre
de la famille de la victime (Civ. 2%, 30
janvier 1991, Rev. trim dr. civ.
1991.558, obs. Jourdain ; Civ. 2%, 2
févr. 1994, Dr. et patrimoine mai
1994, p. 75, obs. F. Chabas).
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II* Partie - Les causes
d’exonération

Nous avons dit que la loi de 1985
reposait trés souvent sur 1’idée de
discrimination entre les victimes. Cela
est vrai en partie. Nous examinerons
tour a tour les régles fondées sur cette
idée de discrimination (§ 1) et celles
qui sont d’application générale (§ 2).

§1 - Regles discriminatoires

Ce sont celles qui concernent -
suivant D’expression de la loi- les
dommages résultant d’une atteinte a la
personne. La Cour de cassation a
expliqué qu’il fallait entendre par la
non seulement les dommages
corporels et moraux directement subis
par la victime, mais encore les con-
séquences économiques et pécuniaires
des atteintes a la personne.

Trois grandes catégories de
personnes sont distinguées :

A) Les non-conducteurs

Cette catégorie de personnes est
privée de toute indemnité en cas de
faute intentionnelle (art. 3, al. 3). Il est
regrettable que la Cour de cassation
ait pu juger qu’un malade mental était
susceptible de commettre une telle
faute (Civ. 2%, 21 juillet 1992, Gaz.
Pal. 1994. somm. ann. 2 juillet, obs. F.
Chabas).
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Mais les non-conducteurs sont
eux-mémes séparés en deux caté-
gories;

- Les superprivilégiés (art. 3, al. 2)
obtiennent toujours réparation quelle
que soit la gravité de leur faute, sauf si
elle est intentionnelle. Il s’agit des
enfants de moins de 16 ans, des
“vieillards” de plus de soixante-dix
ans et des grands invalides (taux
supérieur ou égal a 80 %).

- Les privilégiés ordinaires qui
sont les non-conducteurs n’ap-
partenant pas a la catégorie précédente
ne peuvent se voir opposer que leur
faute inexcusable, si elle a été la cause
exclusive de I’accident (art 3, al. 1°").

La Cour de cassation (2¢2 Chambre
civile) a jugé que “seule est inexcus-
able au sens de ce texte la faute volon-
taire d’une exceptionnelle gravité
exposant sans raison valable son
auteur a un danger dont il aurait dii
avoir conscience” (Civ. 28, 20 juillet
1987, D, 1987. L.R. 194, Gaz. Pal,
1988. 26 et note F. Chabas).

Ce critere a été repris tel quel par
la Chambre criminelle (4 nov. 1987,
Gaz. Pal. 1988. somm.174, obs.
Doucet) et plus récemment par
I’ Assemblée pléniere (10 nov. 1995,
J.C.P. 1996.11.22564, concl. Jéol et
note G. Viney).
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On a remarqué qu’il était trés rare
que la Cour de cassation reconnaisse
I’existence d’une telle faute. L’état
d’imprégnation alcoolique de la
victime n’est pas pris en considération
comme circonstance aggravante.

B) Les conducteurs

Conscient du cofit considérable
que représente la réforme pour la
collectivité, le législateur a entendu
faire quelques économies. 1l les a
faites au détriment des conducteurs
sous le prétexte hypocrite qu’ils sont
les “détenteurs de 1’énergie cinétique”
et qu’ils sont “caparagonnés d’acier”,
ce qui est absurde quand on pense que
les victimes motorisées le plus
durement atteintes sont des conduc-
teurs de véhicules a deux roues.

En vertu de ’article 4 de la loi, ces
personnes peuvent se VOir opposer
n’importe quelle faute qu’elles auront
commises. Et cela en vue soit d’un
partage, soit méme de la suppression
totale de la réparation.

La suppression est totale, selon la
jurisprudence lorsque la faute de la
victime conductrice a été la cause
exclusive de I’accident.
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Selon la derniere jurisprudence,
cette circonstance se rencontre lorsque
la victime est seule & avoir commis
une faute alors que le défendeur n’en
a pas commis. Il est indifférent que la
faute de la victime ait €té imprévisible
ou non (Civ. 2%, 17 févr. 1993, Bull.
civ. II, n® 63, Rev. trim. dr. civ.
1993.600, obs. Jourdain).

La Cour de cassation en est méme
venue a juger que l’action de la
victime conductrice est irrecevable
lorsqu’elle a commis une faute, tandis
que le défendeur est innocent (Civ. 28
24 nov. 1993, J.C.P. 1994. IV. 280
juillet 1994, J.C.P. 1994, IV. 2239).

Le partage de responsabilité
suppose donc que la victime et le
défendeur aient commis, 'un et
I’autre, une faute. La faute de la
victime, ici, doit avoir ét€ une cause
de son dommage (et non plus de
I’accident !): tel le non-port du casque
ou de la ceinture de sécurité. Le
partage se fait en fonction de la
gravité respective des fautes.
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C) Les victimes par ricochet

Les regles qui viennent d’étre
décrites sont transposables aux ayants
droit ou victimes par ricochet, tels la
veuve ou les orphelins de la victime
directe. L’article 6 de la loi dispose en
effet : “le préjudice subi par un tiers
du fait des dommages causés a la
victime directe d’un accident de la
circulation, est réparé en tenant
compte des limitations et exclusions
applicables a ces dommages”.

La Cour de cassation a décidé que
cela voulait dire, par exemple, que si
la victime directe avait moins de seize
ans, les victimes par ricochet ob-
tenaient réparation intégrale ou que si
la victime était un conducteur, les
victimes par ricochet pouvaient se
voir opposer la faute de la victime
directe...etc.

Dans un premier temps, la Cour de
cassation avait jugé que la victime par
ricochet ne pouvait se voir opposer sa
propre faute (Crim. 15 déc. 1987,
J.C.P. 1988. II. 21031 et note F.
Chabas ; Civ. 2%, 8 mars 1989, Gaz.
Pal. 1989. somm. ann. p. 461, obs. F.
Chabas)

Ainsi, la mére qui avait mal sur-
veillé son enfant obtenait néanmoins
réparation intégrale du dommage que
lui causait le déceés de 1’enfant,
victime d’un accident de la circula-
tion.
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La Chambre criminelle a aban-
donné cette jurisprudence, du moins
lorsque la victime par ricochet est un
conducteur (Crim. 15 mars 1995,
Resp. civ. et ass. juin 1995, comm. n°
208).

§2 - Reégles d’application genérale

A coté des régles discriminatoires
qui viennent d’¢tre décrites, la loi de
1985 a consacré un certain nombre de
normes d’application générale, pour
I'interprétation desquelles la Cour de
cassation n’a pas eu a innover. Il suffit
de les mentionner.

1. En vertu de I'article 2, la vic-
time ne peut se voir opposer la force
majeure ou le fait du tiers. Cet article
s’applique a toutes les victimes, méme
non conductrices et concerne tous les
dommages : moraux, corporels ou
matériels.

2. En application de I’article 5, les
dommages consistant en une atteinte
aux biens sont réparés en prenant en
considération la faute, méme quel-
conque de la victime. Cet article s’ap-
plique 2 toutes les victimes.
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CONCLUSION

Tout au long de cet exposé, nous
avons pu constater trois phénomenes
dans I’interprétation jurisprudentielle
de la loi de 1985.

D’abord I’extraordinaire liberté
que la Cour de cassation prend avec la
lettre et 1’esprit du texte. Ses in-
ventions, qui n’ont pas toujours fait
I’objet d’une réflexion suffisante,
I’ont conduite a2 modifier souvent sa
position. Sur certains themes comme
celui des recours ou de la notion
d’implication, on compte jusqu’a cinq
revirements successifs de jurispru-
dence.

Un second phénomene est I’intro-
duction d’éléments subjectifs avec une
place trés étonnante donnée a la faute.

Le troisi¢tme phénomene est la
défaveur faite a la victime conduc-
trice. Trés curieusement, la Cour de
cassation a tellement aggravé le sort
fait a cette catégorie de victimes que
le régime qui leur est applicable est
plus sévere que celui qui résultait du
droit commun.
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Référence

Code civil
Chapitre II Des délits et des quasi-
délits.

Art. 1382 Tout fait quelconque de
I’homme, qui cause a autrui un
dommage, oblige celui par la faute
duquel il est arrivée, a le réparer.

Art. 1383 Chacun est responsable
du dommage qu’il a causé non seule-
ment par son fait, mais encore par sa
négligence ou par son imprudence.

Art. 1384 On est responsable non
seulement du dommage que I’on
cause par son propre fait, mais encore
de celui qui est causé par le fait des
personnes dont on doit répondre, ou
des choses que I’on a sous sa garde.

(L. 7 nov. 1922) «Toutefois, celui
qui détient, a un titre quelconque, tout
ou partie de I’immeuble ou des biens
mobiliers dans lesquels un incendie a
pris naissance ne sera responsable,
vis-a-vis des tiers, des dommages
causés par cet incendie que s’il est
prouvé qu’il doit &tre attribué a sa
faute ou a la faute des personnes dont
il est responsable.

«Cette disposition ne s’applique
pas aux rapports entre propriétaires et
locataires, qui demeurent régis par les
articles 1733 et 1734 du Code civil.»

(L. n°® 70-459 du 4 juin 1970) «Le
pere et la mere, en tant qu’ils exercent
le droit de garde, sont solidairement
responsables du dommage causé par
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leurs enfants mineurs habitant avec
eux.»

Les maitres et les commettants, du
dommage causé par leurs domestiques
et préposés dans les fonctions
auxquelles ils les ont employés;

Les instituteurs et les artisans, du
dommage causé par leurs éléves et
apprentis pendant le temps qu’ils sont
sous leur surveillance.

(L. 5 avr. 1937) «La respons-
abilité ci-dessus a lieu, a moins que
les pere et mere et les artisans ne
prouvent qu’ils n’ont pu empécher le
fait qui donne lieu a cette responsa-
bilité.»

«En ce qui concerne les institu-
teurs, les fautes, imprudences ou
négligences invoquées contre eux
comme ayant causé le fait dommage-
able, devront étre prouvées, conforme-
ment au droit commun par le deman-
deur, a I’instance.»

Loi n° 85-677 du 5 juillet 1985,

Tendant a ’amélioration de la
situation des victimes d’accidents
de la circulation et a Paccélération
des procédures d’indemnisation.
CHAPITRE I¥. - Indemnisation
des victimes d’accidents de la
circulation.

Art. 1°". Les dispositions du
présent chapitre s’appliquent, méme
lorsqu’elles sont transportées en vertu
d’un contrat, aux victimes d’un acci-
dent de la circulation dans lequel est
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impliqué un véhicule terrestre a
moteur ainsi que ses remorques ou
semi-remorques, a l’exception des
chemins de fer et des tramways
circulant sur des voies qui leur sont
propres.

Section I. - Dispositions relatives
au droit a indemnisation.

Art. 2. Les victimes, y compris les
conducteurs, ne peuvent se voir
opposer la force majeure ou le fait
d’un tiers par le conducteur ou le
gardien d’un véhicule mentionné a
Particle 1°.

Art. 3. Les victimes, hormis les
conducteurs de véhicules terrestres a
moteur, sont indemnisées des
dommages résultant des atteintes a
leur personne qu’elles ont subis, sans
que puisse leur étre opposée leur
propre faute a I’exception de leur
faute inexcusable si elle a été la cause
exclusive de I’accident.

Les victimes désignées a 1’alinea
précédent, lorsqu’elles sont dgées de
moins de seize ans ou de plus de
soixante-dix ans, ou lorsque, quel que
soit leur age, elles sont titulaires, au
moment de I’accident, d’un titre leur
reconnaissant un taux d’incapaclté
permanente ou d’invalidité au moins
égal a 80 p. 100, sont, dans tous les
cas, indemnisées des dommages
résultant des atteintes a leur personne
qu’elles ont subis.

Toutefois, dans les cas visés aux
deux alinéas précédents, la victime
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n’est pas indemnisée par I’auteur de
I’accident des dommages résultant des
atteintes a sa personne lorsqu’elle a
volontairement recherché le dommage
qu’elle a subi.

Art. 4. La faute commise par le
conducteur du véhicule terrestre a
moteur a pour effet de limiter ou
d’exclure  I’indemnisation  des
dommages qu’il a subis.

Art. 5. La faute, commise par la
victime a pour: effet de limiter ou
d’exclure  I’indemnisation  des
dommages aux biens qu’elle a subis.
Toutefois, les fournitures et appareils
délivrés sur prescription médicale
donnent lieu a indemnisation selon les
regles applicables a la réparation des
atteintes a la personne.

Lorsque le conducteur d’un
véhicule terrestre 2 moteur n’en est
pas le propriétaire, la faute de ce
conducteur peut &tre opposée au
propriétaire pour I’indemnisation des
dommages causés a son véhicule. Le
propriétaire dispose d’un recours
contre le conducteur.

Art. 6. Le préjudice subi par un

tiers du fait des dommages causés a la

victime directe d’un accident de la

circulation est réparé en tenant compte
des limitations ou exclusions applic-
ables a I’indemnisation de ces
dommages.
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Proposition de réforme de
Chabas, 1995

Article 1 : Les dispositions de la
présente loi régissent la responsabilité
des gardiens de véhicules terrestres a
moteur, ainsi que leurs remorques et
semi-remorques, lorsque, méme dans
le cadre d’un contrat, ces derniers, en
circulant, ont causé un dommage.

Pour I’application de la présente
loi, ne sont pas considérés comme
véhicules terrestres a moteur, les
véhicules qui circulent sur rails.

Un véhicule est censé cause du
dommage lorsqu’il a contribué, de
quelque maniére et ne flit-ce que pour
partie a sa réalisation.

Article 2 : Les dispositions de la
présente loi sont applicables quelle
que soit la juridiction saisie du litige.
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Article 3 : Le gardien du véhicule
est présumé responsable du dommage,
a moins qu’il ne s’exonere en
prouvant ’une des causes étrangeres
réglementées ci-apres.

La responsabilité du conducteur du
véhicule est régie par le droit
commun, sauf s’il est également le
gardien du véhicule.

Article 4 : La force majeure et le
fait imprévisible et irrésistible d’un
tiers ont pour effet d’exonérer le
gardien de la présomption de respons-
abilité édictée par I’article 3.

Dommages résultant d’une atteinte
a la personne

Article 5: Les victimes, lorsqu’au
moment de ’accident elles étaient
agées de moins de seize ans, ou de
plus de soixante-dix ans, ou bénéfi-
ciaient d’un titre leur reconnaissant un
taux d’incapacité permanente ou
d’invalidité au moins égal a 80 % sont
indemnisées de leurs dommages
personnels ou réfléchis, sans que
puisse leur &tre opposée leur propre
faute ou celle de la victime directe,
sauf si ces fautes sont intentionnelles.
Dans ce dernier cas, le gardien n’est
tenu a aucune réparation.

Article 6 : Les victimes autres
que celles visées a I’article 5 sont
indemnisées de leurs dommages
personnels sans que puisse leur étre
opposée leur propre faute. Néanmoins,
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leur faute intentionnelle et, lorsqu’elle
a été imprévisible et irrésistible, leur
faute inexcusable les prive de tout
droit a réparation.

Pour l’indemnisation de leurs
dommages réfléchis, les victimes
visées a ’alinéa précédent peuvent se
voir opposer leur propre faute en vue
d’une exonération totale ou partielle
du gardien. La faute intentionnelle de
la victime directe les prive de tout
droit a réparation.

Article 7: Les dispositions des
articles 5 et 6 ne sont pas applicables
au préjudice réfléchi des personnes
autres que le conjoint, les ascendants
et les descendants de la victime
directe. Ces personnes peuvent se voir
opposer leur propre faute et celle de la
victime directe en vue d’une exonéra-
tion totale ou partielle du gardien.

Dommages résultant d’une atteinte
aux biens

Article 8: La faute commise par
la victime a pour effet de limiter ou
d’exclure I’indemnisation des
dommages résultant d’une atteinte a
ses biens. Toutefois les fournitures et
appareils délivrés sur prescription
médicale donnent lieu 2 indemnisation
selon les rcgles applicables a la
réparation des atteintes a la personne.

Lorsque le conducteur d’un
véhicule terrestre 2 moteur n’en est
pas le propriétaire, la faute de ce

conducteur peut E&tre opposée au
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propriétaire pour I’indémnisation des
dommages causés a son véhicule.

Recours entre coresponsables

Article 9 : Celui qui a indemnisé
la victime dispose d’un recours sub-
rogatoire contre les coauteurs du
dommage et leurs assureurs. Si la part
respective de responsabilité de chaque
coauteur ne peut étre déterminée, la
contribution se fera par parts viriles.

Article additionnel (destiné a
devenir de droit commun) : Celui qui a
indemnisé la victime ne dispose
d’aucun recours contre un éventuel
coauteur du dommage, conjoint,
ascendant ou descendant de la victime
et qui habitait avec elle au moment de
I’accident ou est contraint de venir
habiter avec elle a cause de ’accident.
Il conserve son recours contre 1’assur-
eur du coauteur.
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